
Helvetismen im Duden 2024
neu aufgenommen (Beispiele der Dudenredaktion):

die Badi (ugs. = umgangssprachlich)

der/die Blaufahrer/-in (salopp für unter Alkoholeinfluss Fahrende/-r)

das Eingeklemmte (ugs.)

das Gruppenbillett

der Hafenkäse (ugs. für Unsinn)

die Heimlieferung

das Hudelwetter (ugs.)

der Kehrtunnel

die Leerkündigung

der öV (als Abkürzung für öffentlicher Personennahverkehr)

die Passerelle

das Rayonverbot

die Stabsübergabe

der Unterbestand

der Verteilschlüssel

 

geändert bzw. gestrichen (Auswahl):

die „Tröckne“ gilt nicht mehr als Helvetismus

der „Vorweis“ gilt nicht mehr als Helvetismus

der „Schnitzler“ / die „Schnitzlerin“ wurden gestrichen

der „Inside“ (Fußball) wurde gestrichen

„koldern“ (südd., schweiz. mundartl. für „schmollen“) wurde gestrichen


